DAMONDAS DA BAGHEGIAR 15-05-2020

DAMONDA DA BAGHEGIAR NR. 2019/58
Publicaziun: 15 da matg 2020

Petent: Hendry Rosmarie e Pio, Via dil Museum 8, 7188 Sedrun

Object: Nova annexa e sanaziun dalla fatschada sin parcella 872 a Sedrun

DAMONDA DA BAGHEGIAR NR. 2020/7
Publicaziun: 15 da matg 2020

Petent: Stwe Chalet Edelweiss
c/o Rigert Franz, Unter Sidhalden 13, 6010 Kriens

Object: Sanaziun digl access scala ed engrondir dus balcuns sin parcella
1702 a Rueras/Dieni
DAMONDA DA BAGHEGIAR NR. 2020/18
Publicaziun: 15 da matg 2020
Petent: Fergg Evelyne und Ueli, Erlenstrasse 118, 8645 Jona
Object: Remplazzar il tschabergagl existent ed exequir in niev plaz da seser
sin parcella 850 a Sedrun
DAMONDA DA BAGHEGIAR NR. 2020/24

Publicaziun: 15 da matg 2020

Petent: Cavegn-Fry Alexander, Via Vitg 33, 7189 Rueras
Object: Engrondir la porta clavau ed asfaltar il plaz avon sin parcella 2310 a
Rueras

DAMONDA DA BAGHEGIAR NR. 2020/25
Publicaziun: 15 da matg 2020

Petent: Dal Farra Tullio, Via Gionda 19, 7188 Sedrun
Dal Farra Lorella, Dorfliweg 3b, 8192 Glattfelden
Hoogenraad Gerard, Dorfliweg 3b, 8192 Glattfelden

Object: Nova finiastra vid il clavau existent sin parcella 638 a Sedrun



DAMONDA DA BAGHEGIAR NR. 2020/27

Publicaziun: 15 da matg 2020

Petent: Mahler Daniel Andreas, Amstutzweg 3 ,6010 Kriens

Object: Remplazzar la porta garascha cun in esch d’entrada sin parcella 733

a Sedrun/Gionda

DAMONDA DA BAGHEGIAR NR. 2020/29

Publicaziun: 15 da matg 2020

Petent: Maissen Sandro, Via Strem 8, 7187 Camischolas

Object: Niev mir da crap sin parcella 1946 a Camischolas

DAMONDA DA BAGHEGIAR NR. 2020/31

Publicaziun: 15 da matg 2020

Petent: Russi Diana e Josef, Hotel Cruna, 7188 Sedrun

Object: Spazzar il baghetg existent cun ereger novas garaschas e combras
da persunal sin parcella 880 a Sedrun

LUBIENTSCHAS DA BAGHEGIAR 15-05-2020

Petent

Mahler Daniel
Amstutzweg 3
6010 Kriens

Pinzello Rosmarie und
Alexander
Gampelweg 33a

8180 Bulach

Monn Tarcisi
Via Vitg 4
7189 Rueras

Nr./ annnunzia

2019/120

Nova garascha, midadas
en curtin e sanar la
fassada

2020/11

Nova garascha dubla ed in
niev baghetg colligai
sutterran

2020/12
Plazzar in chischner

Object

Parcella 733
a Sedrun/Gionda

Parcella 3102
a Rueras/Selva

Parcella 1369
a Rueras



Deragisch Flurina ed Adrian 2020/16 Parcella 1067

Via Romana 5 Indrez da fotovoltaic vid il a Sedrun/Bugnei
7188 Sedrun mir da sustegn sut casa

Cavegn Ursulina e Pius 2020/20 Parcella 1285

Via Camischolas-sura 5 Nova cuchera e nova a Camischolas
7187 Camischolas annexa

LUBIENTSCHAS

ANNUNZIAS DA BAGHEGIAR 15-05-2020

Petent Nr./ annnunzia Object
Tumaisch Berther 2020/22 Parcella 712
Via Dentervitgs 15 Remplazzar il a Sedrun
7188 Sedrun tschabergagl dalla lautga

Tadeus Giossi 2020/23 Parcella 2307
Via dalla Fontauna 7 Niev sfundregl per las a Rueras
7189 Rueras auas piarsas dil tetg

Daniel Ackermann 2020/30 Parcella 842
Hohenstrasse 44a Restauraziun dalla a Sedrun
6454 Fluelen fassada da crap

Stweg Tgesa Palits 2020/32 Parcella 611
Via Valtgeva 3 Sanar ed isolar il tetg a Sedrun/Salins

7188 Sedrun

Doris e Guido Friberg 2020/33 Parcella 3087
Via Curtin Niregl 13 Remplazzament dalla a Sedrun
7188 Sedrun sulada dil plaz da seser

7188 Sedrun, ils 15 da matg 2020
Uffeci da baghegiar Tujetsch



Ly iy

Uras d’avertura dil spurtegl dalla canzlia communala sur
Seeeh  Anceinza e Sontgilcrest:

Mesjamna, ils 20 da matg 2020 10.00 — 12.00 uras
Gievgia, ils 21 da matg 2020 serrau
Venderdis, ils 22 da matg 2020 serrau
Gievgia, ils 11 da zercladur 2020 serrau
Venderdis, ils 12 da zercladur 2020 serrau

Bien engraziament per prender enconuschientscha.

Ly iy

Schalter6ffnungszeiten der Gemeindeverwaltung Uber
fetean  Auffahrt und Fronleichnam:

Mittwoch, den 20. Mai 2020 10.00 — 12.00 Uhr
Donnerstag, den 21. Mai 2020 geschlossen
Freitag, den 22. Mai 2020 geschlossen
Donnerstag, den 11. Juni 2020 geschlossen
Freitag, den 12. Juni 2020 geschlossen

Besten Dank fiir die Kenntnisnahme.



Ly g

sedrun
tujetsch

Dumbraziun dallas habitaziuns vitas dils 01-06-2020

Igl Uffeci federal da statistica meina atras la dumbraziun dallas habitaziuns vitas. Proprietaris sco
era administraturs d’immobilias che han pigl 1. da zercladur 2020 habitaziuns ni casas d’ina famiglia
vitas, ein obligai da communicar quei alla canzlia communala Tujetsch entochen sil pli tard ils 5 da
zercladur 2020 cul talun cheusut.
(telefon: 081 920 47 80; e-mail: info@tujetsch.ch; per posta: Via Alpsu 62, 7188 Sedrun)

Zahlung der leer stehenden Wohnungen vom 01.06.2020

Das Bundesamt fur Statistik fuhrt die Zéhlung der leer stehenden Wohnungen durch. Eigentimer
und Liegenschaftsverwaltungen, die per Stichtag 1. Juni 2020 leer stehende Wohnungen oder
Einfamilienhduser haben, sind verpflichtet, diese der Gemeindekanzlei bis spatestens am 5. Juni
2020 mitzuteilen. Bitte die unten stehende Tabelle benitzen.
(Telefon: 081 920 47 80; E-Mail: info@tujetsch.ch; Postanschrift: Via Alpsu 62, 7188 Sedrun)

detagls dalla habitaziun sco p.ex.
adressa evtl. parcella alzada, posiziun, nr. da condomini diember da combras
Adresse evtl. Parzelle Details zur Wohnung wie z.B. | Anzahl Zimmer
Stockwerk, Lage, Stwe-Nr.
1
2
3
4
5
6
7
8

Auszug aus der Wegleitung fur durchfihrende Stellen (Gemeinde, Kantone)




(Schweizerische Eidgenossenschaft, Eidgendssisches Departement des Inneren EDI,
Bundesamt fur Statistik BFS)

1. Wozu dient die jahrliche Zahlung leer stehender Wohnungen?

Leerwohnungen widerspiegeln die Situation auf dem Wohnungs- und Liegenschaftsmarkt. Sie sind
ein wichtiger Indikator der Konjunkturlage. Die Erhebung stutzt sich auf die Verordnung Uber die
Durchfuhrung von statistischen Erhebungen des Bundes vom 30. Juni 1993. Sowohl auf
Bundesebene als auch auf Ebene zahlreicher Kantone und Gemeinden wird auf den
Leerwohnungsbestand abgestellt, wenn es um die Festsetzung von Massnahmen der
Wohnbauférderung und der Sozialpolitik geht. Beispiele: Bereitstellung von Krediten zur
Wohnbauférderung oder Unterstellung einzelner Gemeinden unter Gesetze zur Erhaltung von
Wohnraum.

5. Definition Wohnung:

Unter Wohnung ist die Gesamtheit der Raume zu verstehen, die eine bauliche Einheit bilden und
einen eigenen Zugang entweder von aussen oder von einem gemeinsamen Bereich innerhalb des
Gebaudes (Treppenhaus) haben. Eine Wohnung im Sinne der Statistik verflgt Uber eine
Kocheinrichtung (Kiche oder Kochnische). Ein Einfamilienhaus besteht aus einer Wohnung;
Einfamilienh&user mit Einliegerwohnungen gelten als Mehrfamilienh&user.

Mansarden und separate Zimmer ohne eigene Kiiche oder Kochnische sowie Notunterkiinfte in
Baracken gelten nicht als Wohnung.

6. Zu erfassen sind:
Wohnungen und Einfamilienh&user, die am Stichtag (1. Juni) folgende Bedingungen erflllen:

e unbesetzt aber bewohnbar
und
e zur dauernden Miete von mindestens drei Monaten oder zum Kauf angeboten.

Mitzuzahlen sind Ferien- oder Zweitwohnungen bzw. -hduser, sofern sie zur Dauermiete von
mindestens drei Monaten oder zum Verkauf ausgeschrieben sind.

7. Nicht zu erfassen sind:
Wohnungen und Einfamilienhéuser, die am Stichtag (1. Juni):

e unbesetzt, bereits vermietet oder verkauft sind

e weder zum Verkauf, noch zur Vermietung vorgesehen sind (aufgrund zukinftigen
Eigenbedarfs, offener Fragen bei Nachlassen usw.)

nicht fir Wohnzwecke angeboten werden (Blros, Arztpraxen usw.)

einem beschrankten Personenkreis vorbehalten sind (Dienstwohnungen, Pfarrhauser usw.)
aus bau-, sanitatspolizeilichen oder richterlichen Griinden gesperrt sind

in der Regel fur weniger als drei Monate vermietet werden (Ferienwohnungen/-h&user,
mdblierte Wohnungen usw.)

Administraziun communala Tujetsch



